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(Akty przygotowawcze)

PARLAMENT EUROPEJSKI

Wspélpraca transgraniczna w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej *

P6_TA(2008)0128

Rezolugja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 22 kwietnia 2008 r. w sprawie inicjatywy

zgloszonej przez Republike Federalng Niemiec w sprawie przyjecia decyzji Rady dotyczacej

wdrozenia decyzji 2008/...[WSiSW w sprawie intensyfikacji wspélpracy transgranicznej, szczeg6lnie

w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (11563/2007 — 11045/1/2007
— C6-0409/2007 — 2007/0821(CNS))

(2009/C 259 E[21)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac inicjatywe Republiki Federalnej Niemiec (11563/2007 oraz 11045/1/2007),
— uwzgledniajac art. 34 ust. 2 litera ¢) traktatu UE,

— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0409/2007),

— uwzgledniajac art. 93 i 51 oraz art. 41 ust. 4 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A6-0099/2008),

1. zatwierdza po poprawkach inicjatywe Republiki Federalnej Niemiec;
2. zwraca si¢ do Rady o odpowiednig zmiane tekstu;

3. w zwiazku z wejSciem w zycie traktatu lizboriskiego wzywa Rade i Komisj¢, Zeby priorytetowo trakto-
waly wszelki przyszly wniosek dotyczacy zmiany decyzji zgodnie z deklaracjg nr 50 dotyczaca art. 10 Proto-
kotu w sprawie postanowien przejsciowych, ktéry ma zosta¢ dotaczony do Traktatu o Unii Europejskiej,
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspélnote Energii
Atomowej;

4. zdecydowanie zamierza rozpatrywac wszelki taki wniosek w pilnej procedurze, o ktdérej mowa w ust. 3,
oraz w Scislej wspolpracy z parlamentami narodowymi;
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5. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejScia od tekstu przyje-
tego przez Parlament;

6. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczgcych zmian do inicjatywy Republiki Federalnej Niemiec;

7. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, jak row-
niez rzagdowi Republiki Federalnej Niemiec.

TEKST PROPONOWANY PRZEZ REPUBLIKE FEDERALNA NIEMIEC POPRAWKA

Poprawka 1
Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Punkt 3a preambuly (nowy)

(3a) Konieczne jest jak najszybsze przyjecie przez Radg decyz-
ji ramowej w sprawie pewnych praw proceduralnych w poste-
powaniu karnym na terytorium calej Unii Europejskiej w celu
okreslenia pewnych minimalnych zasad dotyczgcych zapewnie-
nia pomocy prawnej osobom w paristwach czlonkowskich.

Poprawka 2
Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Punkt 3b preambuly (nowy)

(3b)  Z powodu braku odpowiedniego instrumentu prawnego
dotyczgcego ochrony danych w ramach trzeciego filaru, szcze-
g0lnie w walce z terroryzmem i przestgpczoscig transgraniczng
tworzy sig zasady ochrony danych okreslone w
decyzji 2008/.../WSiSW w sprawie intensywniejszej wspolpra-
cy transgranicznej. Po przyjeciu ogdlnego instrumentu prawne-
go instrument ten powinien by¢ stosowany w calym obszarze
wspétpracy policyjnej i sgdowej w sprawach karnych, lecz pod
warunkiem, Ze poziom ochrony danych jest odpowiedni, a w
kazdym razie nie nizszy od ochrony zapewnionej w Konwencji
Rady Europy z dnia 28 stycznia 1981 r. 0 ochronie 0s6b w zwigz-
ku z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych oraz
w jej protokole dodatkowym z dnia 8 listopada 2001 r. dotyczg-
cym organdéw nadzoru i transgranicznych przeplywow danych.

Poprawka 3
Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Punkt 3¢ preambuly (nowy)

(3c) Specjalne kategorie danych dotyczgce pochodzenia raso-
wego lub etnicznego, pogladéw politycznych, przekonari religij-
nych lub filozoficznych, cztonkostwa w partiach lub zwigzkach
zawodowych, orientacji seksualnej lub zdrowia powinny by¢
przetwarzane tylko wtedy, jezeli jest to absolutnie koniecz-
ne i wspétmierne do celéw konkretnej sprawy i z zachowaniem
szczegdlnych zabezpieczeri.
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POPRAWKA

Poprawka 4

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec

Punkt 3d preambuly (nowy)

(3d) Powolanie wspdlnych grup interwencyjnych z zamiarem
skutecznej wspolpracy policyjnej powinno byé mozliwe w krot-
kim czasie i bez zbgdnej biurokracji.

Poprawka 5

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec

Punkt 4a preambuly (nowy)

(4a)  Srodki ustanowione w niniejszej decyzji sq zgodne z opi-
nig Europejskiego Inspektora Ochrony Danych z dnia 19 grud-
nia 2007 r.,

Poprawka 6

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Artykul 2 — litera -a) (nowa)

—a) ,dane osobowe” oznaczajq wszelkie dane dotyczgce osoby
fizycznej o ustalonej tozsamosci lub ktdrej toZsamos¢ da sig
ustalic (,,0soba, do ktorej odnoszq si¢ dane”); osoba, ktorej
tozsamosé da sig ustalié to taka osoba, ktéra moze zostaé
zidentyfikowana bezposrednio lub posrednio, w szczegdl-
nosci na podstawie numeru identyfikacyjnego lub co naj-
mniej jednego znaku szczegdlnego zwigzanego z jej
tozsamoscig fizyczng, fizjologiczng, psychiczng, ekonomicz-
ng, kulturowq czy spoleczng;

Poprawka 11

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Artykul 2 — litera e)

e) ,niekodujaca czgs¢ DNA” oznacza czgéci chromosomow nie-
majgce wartosci genetycznej, tj. takie, o ktorych nie wiado-
mo by odpowiadaly jakimkolwiek funkcjonalnym
wlasciwosciom organizmu;

e) ,niekodujgca cze$é DNA” oznacza strefy chromosoméw nie
zawierajgce informacji genetycznej tzn. te, ktore zgodnie
z obecnym stanem wiedzy nie dostarczajq informacji o kon-
kretnych cechach dziedzicznych; niezaleznie od postgpu na-
ukowego, nie ujawnia si¢ wigcej informacji z niekodujgcej
czesci DNA;

Poprawka 18

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec

Artykul 3 a (nowy)

Artykul 3a

Whnioski dotyczace 0s6b uniewinnionych i 0s6b uwolnio-
nych od zarzutéw

Zgodnie z rozdzialem 3 i 4 niniejszej decyzji, w przypadku spra-
wozdafi wykazujgcych zgodnos¢ z profilem DNA lub danymi
daktyloskopijnymi osob uniewinnionych lub oséb uwolnionych
od zarzutéw, wymiana dokonywana jest jedynie wtedy, gdy dana
baza danych jest precyzyjnie opisana, a kategoria danych sta-
nowigcych przedmiot wniosku jest wyrazZnie okreslona w pra-
wie krajowym.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ REPUBLIKE FEDERALNA NIEMIEC

POPRAWKA

Poprawka 19

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Artykul 8 — ustep 1 — litera a)

a) kod zapytujacego panstwa czlonkowskiego;

a) kod zapytujacego pafistwa czlonkowskiego oraz kod orga-
nu krajowego, ktéry przystepuje do zapytania;

Poprawka 20

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec

Artykul 17 — ustep 3 — litera i)

i) uprawnienia, jakie przystuguja funkcjonariuszom i innym
pracownikom pochodzacym z wysylajacego panstwa cztonkow-
skiego lub z wysylajacych panstw cztonkowskich podczas inter-
wencji w przyjmujacym panstwie czlonkowskim;

i) uprawnienia, jakie przystuguja funkcjonariuszom i innym
pracownikom pochodzacym z wysylajacego panstwa cztonkow-
skiego lub z wysylajacych panstw czlonkowskich podczas inter-
wencji w przyjmujacym panstwie cztonkowskim; uprawnienia te
obejmujg w szczegélnosci prawo do obserwacji, poscigu, zatrzy-
mania i przestuchania;

Poprawka 21

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Artykul 18 — ustep 1

1. Dalsze szczegdly dotyczace technicznego i administracyjne-
go aspektu wdrozenia decyzji 2007/.../WSiSW sa okreslone
w zalaczniku do niniejszej decyzji. Zatacznik moze by¢ zmienia-
ny przez Rade stanowiacg wigkszoscig kwalifikowana.

1. Dalsze szczegdly dotyczace technicznego i administracyjne-
go aspektu wdrozenia decyzji 2008/.../WSiSW sa okreslone
w zalaczniku do niniejszej decyzji. Zalacznik moze by¢ zmienia-
ny przez Rad¢ stanowigcg wigkszoscig kwalifikowang po zasie-
gnigciu opinii Parlamentu Europejskiego zgodnie z art. 34 ust. 2
lit. ¢) i art. 39 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej.

Poprawka 22

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Artykul 20 — ustep 1

1. Rada podejmuje decyzj¢, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2
decyzji 2007/...[WSiSW, na podstawie sprawozdania z oceny,
ktore jest oparte na kwestionariuszu przedstawionym w rozdzia-
le 4 zalgcznika do niniejszej decyzji.

1. Rada podejmuje decyzj¢, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2
decyzji 2007/.../WSiSW, na podstawie sprawozdania z oceny,
ktére jest oparte na kwestionariuszu przedstawionym w roz-
dziale 4 zalacznika do niniejszej decyzji. Niezalezne organy
ochrony danych zainteresowanego paristwa czlonkowskiego/
zainteresowanych patistw czlonkowskich sq w pelni zaangazo-
wane w procedure oceny okreslong w rozdz. 4 zalgcznika do ni-
niejszej decyzji.

Poprawka 23

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec
Artykul 21 — ustep 1

1. Oceng aspektéw administracyjnych, technicznych i finan-
sowych stosowania wymiany danych zgodnie z rozdziatem 2 de-
cyzji Rady 2007/.../[WSiSW przeprowadza si¢ co roku. Ocena
dotyczy tych panstw czlonkowskich, ktére stosuja decyzje
2007/.../WSiSW w chwili przeprowadzenia oceny, i dotyczy
tych kategorii danych, ktére zaczely podlega¢ wymianie miedzy
danymi panstwami czlonkowskimi. Ocena jest oparta na spra-
wozdaniach odpowiednich panstw czlonkowskich.

1. Oceng aspektéw administracyjnych, technicznych i finan-
sowych stosowania wymiany danych zgodnie z rozdzialem 2 de-
cyzji Rady 2008/ .../WSiSW przeprowadza si¢ co roku. Ocena
taka obejmuje m.in. oceng skutkéw roznic w technice i kryte-
riach gromadzenia i przechowywania danych DNA w paii-
stwach czlonkowskich. Ocena obejmuje takze oceng wynikow
w zakresie proporcjonalnosci i skuteczno$ci transgranicznej wy-
miany réznych rodzajow danych DNA. Ocena dotyczy tych paf-
stw czlonkowskich, ktére stosuja decyzje 2008/.../WSiSW
w chwili przeprowadzenia oceny, i dotyczy tych kategorii danych,
ktére zaczely podlegaé wymianie miedzy danymi panstwami
cztonkowskimi. Ocena jest oparta na sprawozdaniach odpowied-
nich panistw cztonkowskich.
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POPRAWKA

Poprawka 24

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec

Artykul 21 — ustep 2a (nowy)

2a.  Sekretariat Generalny Rady przekazuje regularnie Par-
lamentowi Europejskiemu i Komisji wyniki oceny wymiany da-
nychw formie sprawozdania, zgodnie z rozdziatem 4 ust. 2 pkt 1
zalgcznika do niniejszej decyzji.

Poprawka 25

Inicjatywa Republiki Federalnej Niemiec

Uzupelnienie do inicjatywy — Rozdzial 1 — punkt 1.1 — akapit trzeci

Zasada wlaczenia:

Profile DNA udostg¢pnione przez panstwa czlonkowskie w celu
przeszukania i pordwnania, jak réwniez profile DNA wyslane
w celu przeszukania i poréwnania musza obejmowac co naj-
mniej 6 loci i mogg zawiera inne loci lub Slepe proby w zalez-
nosci od ich dostgpnosci. Referencyjne profile DNA muszg
zawieraC co najmniej 6 z 7 loci ESS/ISSOL. W celu zwigkszenia
doktadnosci wynikow zaleca sig, aby wszystkie dostepne allele
byly przechowywane w indeksowanym zbiorze danych o profi-
lach DNA.

Zasada wlaczenia:

Profile DNA udoste¢pnione przez panstwa czlonkowskie w celu
przeszukania i pordwnania, jak réwniez profile DNA wyslane
w celu przeszukania i poréwnania muszg obejmowaé co naj-
mniej 6 loci i zawiera¢ dodatkowe loci lub Slepe proby w zalez-
nosci od ich dostgpnosci. Referencyjne profile DNA muszg
zawiera¢ co najmniej 6 z 7 loci ESS[ISSOL. W celu zwigkszenia
doktadnosci wynikéw wszystkie dostepne allele muszg byé prze-
chowywane w indeksowanej bazie danych profilow DNA i wy-
korzystywane w celu przeszukania i poréwnania. Kazde
paristwo czlonkowskie mozliwie jak najszybciej wdraza wszel-
kie nowe zestawienie norm loci (ESS) przyjete przez UE.



